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ŠIAURĖS AIRIJA ATLIEKA TEIGIAMĄ vaidmenį besiplečiančioje, dinamiškoje dvidešimt pirmojo amžiaus Europoje. Kaip 1,7 milijono žmonių turinčio, Europos Sąjungos, kuriai priklauso apie 450 milijonų žmonių, šiaurės vakarų pakraštyje esančio regiono, mūsų tikslas yra turėti aiškią viziją ir strategiją, susijusią su įsipareigojimais Europai.  Taip pat svarbu, kaip mes dalyvausime.  Mes turėtumėme išnaudoti visas aplinkybes, iniciatyviai ir pozityviai dalyvaudami bei demonstruodami savo pajėgumą. Mes turime siekti kalbėti vienu balsu, susisiedami su Europa visuose įmanomuose lygmenyse ir kiek įmanoma pastoviai. Požiūris, orientuotas į ateitį, yra geriausia priemonė užtikrinti geresnę gyvenimo kokybę Šiaurės Airijos piliečiams.  

Mes visi žinome, jog Europoje vyksta sudėtingi debatai dėl jos ateities. Pasaulio ekonomika patiria sparčius ir esminius pasikeitimus. Europai reikia ekonomikos reformų, socialinės modernizacijos ir stiprios aplinkosaugos politikos, siekiant efektyviai reaguoti į globalizacijos ir demografinių pasikeitimų iššūkius.  ES plėtra taip pat išliks aiškiai matomas elementas Europos išoriniame bendradarbiavime.  Europai reikia modernizacijos ir reformos, siekiant pagerinti piliečių gyvenimus, suteikiant realią ir praktišką naudą. Pasaulio valstybės yra labiau tarpusavyje susijusios nei kada nors anksčiau  ir todėl sėkmingai besivystančios tautos sudarys stipriausias sąjungas. Istorija parodo mums, kad  kolektyvinis bendradarbiavimas padidina atskirų šalių ir regionų stiprybę, todėl šiame globalizacijos amžiuje Sąjungos svarba dar niekada nebuvo tokia didelė.
Žinių apie Europoje vykstančius pokyčius, naujas politikas, naujas galimybes svarba augs Europai modernizuojantis.  Kryptis ir pasikeitimų tempas pateiks iššūkius visai Sąjungai.  Kraštiniams regionams, tokiems kaip Šiaurės Airija, ir mažesnėms valstybėms narėms, būdas kokį mes pasirenkame reaguoti, parodys, ar mūsų balsas išgirstas ir kokią įtaką mes turėsime. Siekiant, kad Europa sėkmingai gyvuotų, reikia iš naujo susidėlioti savo prioritetus ir parodyti, kaip jie susiję su tais dalykais, kurie labiausiai aktualūs žmonėms. Mums reikia bendradarbiauti, kad nustatytumėme aktualius klausimus ir politikos dalykus, dėl kurių būtini  Europos Sąjungos veiksmai, siekiant susidoroti su būsimais iššūkiais.    

Aš rekomenduoju šią strategiją jums.  
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ĮŽANGA

Europos Sąjunga leidžia įstatymus ir priima sprendimus daugeliu klausimų, kurie yra svarbūs Šiaurės Airijai ir jos piliečiams. Šalių narių Sąjungoje Jungtinės Karalystės santykiai su Europos Sąjunga yra Jungtinės Karalystės vyriausybės atsakomybė, bet ES politikos įgyvendinimas Šiaurės Airijoje paprastai tenka vietos valdžiai. Apytikriai daugiau nei du trečdaliai administracinių ir įstatymų leidybos veiksmų Šiaurės Airijoje kyla iš, arba yra įtakojami sprendimų priimtų Briuselyje. Jie apima tokias sritis kaip žemės ūkis ir kaimo plėtra, žuvininkystė, verslas ir prekyba, įdarbinimas ir apmokymas, energija, regioninė plėtra, aplinkosauga ir transportas. Šiame kontekste dauguma veiksmų, kurių imasi Airija, yra taip pat svarbūs Šiaurės Airijos piliečiams. Taigi tai mūsų interesas iniciatyviai dalyvauti užtikrinant, kad Europos priimami sprendimai atspindėtų Šiaurės Airijos prioritetus ir klausimus, keliančius susirūpinimą.      

“Mūsų vieta Europoje” yra aukšto lygio strategija, kurioje pateikiamas Šiaurės Airijos bendradarbiavimo Europoje planas. Joje nustatyta, ko mes norime pasiekti ir kaip mes tai darysime. Siekiama reguliuoti regioninės ir vietos vyriausybės darbą, nustatant, kokie poreikiai turi būti įgyvendinti bendradarbiaujant su pilietine visuomene, taip pat verslo organizacijomis, ----profsąjungomis , akademinėmis institucijomis, bendruomeniniu ir savanoriškuoju sektoriumi ir kt.  

ŠIAURĖS AIRIJOS STRATEGINIAI EUROPOS TIKSLAI 

Europa nuolat veikia mūsų gyvenimus politinėje, socialinėje, ekonominėje ir kultūrinėje sferose. Kaip regionui saloje, kuria mes dalinamės su kita šalimi nare, mums reikia sukaupti savo jėgas ir patirtį, vykdyti savo įsipareigojimus ir pilnai išnaudoti privalumus, kuriuos suteikia narystė Europos Sąjungoje. Iniciatyvus dalyvavimas Europoje suteiks galimybes pagerinti Šiaurės Airijos piliečių gyvenimus.   

Vizija

Šiaurės Airija dalyvaus Europoje pozityviai, objektyviai ir žvelgdama į priekį, kad taptų: 

‘Regionas, užimantis prioritetinę padėtį tarp visų, iš kurių galima rinktis, bendradarbiavimui, taip pat gyvenimui, darbui, studijoms ir investavimui.’  

Atsižvelgiant į šią viziją, Šiaurės Airija:

· Skatins šalies interesus Europos Sąjungoje;

· Sukurs teigiamą šalies įvaizdį visoje Europoje; ir

· Patobulins žinias ir skatins dalyvavimą Europos reikaluose.

TIKSLAS 1: ŠIAURĖS AIRIJOS INTERESŲ SKATINIMAS EUROPOS SĄJUNGOJE
Mūsų interesų skatinimas ir gynimas, vadovaujantis bendra Jungtinės Karalystės politika, yra būtinas įvairiose tikslinėse srityse.  

Siekiant įgyvendinti šį tikslą ir užtikrinti, kaip įmanoma, tinkamesnį rezultatą iš ES priimamų sprendimų, mes turime:

· Suteikti prioritetus mūsų veikloms;

· Stebėti ES politiką ir įstatymų leidybą, veikiant kartu su Jungtinės Karalystės ir ES institucijomis; ir

· Užtikrinti, kad būtų atsižvelgiama į Šiaurės Airijos interesus formuluojant Jungtinės Karalystės derybų poziciją.

Prioritetinės veiklos

Šiaurės Airijai didžiausios svarbos ES sritys yra:

· Žemės ūkis –  palankiausio susitarimo užtikrinimas Šiaurės Airijos agro-maisto ir agro-aplinkos pramonei, žemės ūkio ekonomikai, įgyvendinant Bendrąją Žemės Ūkio Politiką, ir derybose dėl kaimo plėtros priemonių;

· Žuvininkystė – užtikrinti, kad Šiaurės Airijos mažos, bet svarbios, žuvininkystės pramonės interesai būtų tinkamai atstovaujami Briuselyje ir, kad geroji žuvininkystės vadyba imtų viršų, vadovaujantis Bendrąja Žuvininkystės Politika;

· Ekonomika  

· Priimti Lisabonos strategijos pagrindinį akcentą dėl ekonomikos augimo ir darbo vietų, palaikant pažangesnės ir versliškesnės ekonomikos vystymąsi, bei skatinant dalyvavimą padidėjusioje Europos rinkoje;

· Skatinti mokslinius tyrimus ir plėtrą, remiant dalyvavimą Europos mokslinių tyrimų programose leidžiant transnacionalinį ir tarpregioninį bendradarbiavimą su partneriais visoje Europoje, ypač pagal Septintąją Plano Programą (FP7);

· Skatinti elektroninį verslą per Europos Komisijos ‘i2010: Europa Informacinė Visuomenė 2010’, sukurtą skatinti augimą ir darbo vietas informacinėje visuomenėje ir žiniasklaidos industrijoje, plėtojant patikimas paslaugas, programas ir turinį, remiantis plačiai prieinama plačiajuoste infrastruktūra;

· Prisidėti prie Europos Darbo Strategijos tikslo – aukšto lygio visų grupių įdarbinimo darbo rinkoje – pasiekimo, pakeliant Šiaurės Airijos darbo jėgos meistriškumo lygį ir palaikant socialinį aktyvumą per ilgą laiką trunkantį mokymą; 

· Dalyvauti aktualiame Europos švietime, jaunimo ir įdarbinimo iniciatyvose plėtoti darbo jėgą ir užtikrinti, kad regioninis tiekimas būtų tinkamas bei vykdyti Europos tikslus; ir 

· Optimizuoti pilnai išvystyto turizmo Europos Sąjungoje pelną;

· Energijos Harmonizavimas – pasiekti konkurencingą, stiprią, ir patikimą energijos rinką visoje saloje, Jungtinėje Karalystėje ir Europos kontekste;

· Trans-Europiniai Tinklai – dalyvauti paneuropinių transporto kelių plėtroje, sustiprinti ekonominį Šiaurės Airijos konkurencingumą.
· Pasiruošimas Euro įvedimui – sudaryti sąlygas sklandžiam ir ekonomiškai racionaliam pakeitimui į euro valiutą (jeigu Jungtinė Karalystė nuspręstų prisijungti) per Jungtinės Karalystės Trečiame Nacionaliniame Pakeitimo Plane nustatytą laikotarpį.

· Aplinkosauga – saugoti ir išlaikyti Šiaurės Airijos aplinką, sutelkiant dėmesį į oro ir vandens kokybę, atliekų tvarkymą, potvynių rizikos valdymą ir klimato pasikeitimus;

· Sanglaudos politika – užtikrinti, kad Šiaurės Airija turės naudos ir maksimaliai padidins pridėtinę vertę, gaunamą iš dabartinės ir ateities struktūrinių fondų paramos;

· Taika ir Taikinimas – sukurti ir įtvirtinti programų Taika I ir II bei būsimų programų  pasiekimus;

· Švietimas 

· Tobulinti kalbos įgūdžius, būtinus visaverčiam dalyvavimui Europoje; ir 

· Rengti mūsų jaunimą aktyviam dalyvavimui vis labiau daugiakultūrinėje ir tarptautinėje visuomenėje.
· Kultūra – sustiprinti supratimą apie, pagarbą ir toleranciją kultūrinei ir lingvistinei įvairovei, dalyvaujant Europos renginiuose ir programose, skatinant kultūrinę įvairovę.  

Mūsų interesų propagavimas bendradarbiaujant su Jungtinės Karalystės vyriausybės partneriais
Europos derybos dėl naujų įstatymų ir kitų klausimų vyksta tarp valstybių narių, Jungtinės Karalystės vyriausybės ministerijoms vedant diskusijas dėl politikos atitinkamuose sektoriuose Jungtinėje Karalystėje ir jos regionuose. Siekiant efektyviai funkcionuoti pagal šį planą, Šiaurės Airijos valdžia turi maksimaliai padidinti savo įtaką Jungtinės Karalystės vyriausybės lygmenyje. Stipresnių ryšių su Jungtinės Karalystės vyriausybės ministerijomis vystymas yra lemiamas, siekiant užtikrinti, kad būtų atsižvelgiama į mūsų politinius interesus, kai kuriama Jungtinės Karalystės politika ir susitariama dėl derybinių klausimų. Šiaurės Airijos vyriausybė tęs pastovų bendradarbiavimą su Jungtinės Karalystės vyriausybės kolegomis, siekdama paveikti jų supratimą ir gerą mūsų interesų įvertinimą, ir užtikrinti, kad vystant politiką Europos klausimais, taip pat kaip įmanoma anksčiau bus atsižvelgta į mūsų interesus bei rūpesčius. 

Mūsų interesų propagavimas bendradarbiaujant su ES institucijomis
Ilgalaikiai Jungtinės Karalystės atstovai Europos Sąjungoje, įsikūrę Briuselyje, turi pirminę atsakomybę remiant ir derantis dėl susitartos Jungtinės Karalystės politikos pozicijų su ES institucijomis.  Nekompromituojant šio susitarimo, galima plėsti tolesnius tiesioginius ryšius ir stiprinti darbo santykius su ES institucijomis, ypač Europos Komisija. Tai padeda pagerinti Šiaurės Airijos įvaizdį ir daro įtaką Komisijos pamąstymams dėl naujų pasiūlymų ankstyvose stadijose. Pastovus bendravimas su tiesiogiai susijusias komisarais, Komisijos atstovais ir Šiaurės Airijos atstovais Europoje (Europos Parlamente, Regionų Komitete ir Europos Ekonomikos ir Socialiniame Komitete) suteiks kitus įtakos šaltinius.  Nuolatinė Šiaurės Airijos  Atstovybė Briuselyje atlieka svarbų vaidmenį palengvinant tokius kontaktus ir vystant santykius su institucijomis, prižiūrint Jungtinės Karalystės atstovams.
Kai yra aiškūs tiesioginiai politikos interesai, premjero ir vicepremjero įstaiga dirba su Šiaurės Airijos Vyriausybe, siekdama nustatyti strateginius prioritetus ir sutarti dėl tarp departamentinių tikslų, kurie tuomet yra kartu remiami Jungtinės Karalystės derybose per:

· Bendradarbiavimą su Jungtinės Karalystės vyriausybės kolegomis ir Jungtinės Karalystės atstovais;

· Oficialius ryšius su Komisija; ir 

· Šiaurės Airijos Europos atstovus ES institucijose ir įstaigose.

Šiaurės Airija, stiprindama įtaką Europos institucijose, taip pat turi vykdyti savo įsipareigojimus Europai, t.y. Šiaurės Airija turi laiku pritaikyti ir įgyvendinti Europos įstatymus nacionalinėje teisėje. Nepavykus to padaryti, ne tik sumažėja patikimumas, bet ir atimama laisvė verslui bei piliečiams naudotis privalumais ir teisėmis.     

Mūsų interesų propagavimas bendradarbiaujant su kitais regionais ir valstybėmis narėmis
Šiaurės Airija turi galimybę gauti naudos iš ryšių su kitomis Europos sritimis, dvišališkai ar daugiašališkai, prisijungiant prie tų pačių pažiūrų grupių, siekiant  bendrų naudingų politikos tikslų. Jungtinėje Karalystėje mes jau palaikome stiprius ryšius su Škotijos Atstovybe ir Velso Vyriausybės Asamblėja ES klausimams, ir, žinoma, gerai išplėtotus ryšius su Airija – artimiausia valstybe nare. Kitas būdas pasiekti šio tikslo  - Šiaurės Airijai priklausant regioninėms asociacijoms, pavyzdžiui, Periferinių ir Jūrinių Regionų Konferencijai (angl. trumpinys CPMR). Šiaurės Airija CPMR narė jau daugiau nei du metus ir gauna naudos iš tarpregioninio tinklo ir bendradarbiavimo su 150 narių, taip pat priėjimo prie organizacijos mokslinių tyrimų ir politikos analizės išteklių. Valdžios pervedimo  kontekste Šiaurės Airija turėtų prisijungti prie Europos Regionų, turinčių įstatymų leidybos galią, konferencijos (angl. trumpinys RegLeg), siekiant ir toliau stiprinti savo ryšių palaikymo su kitais Europos regionais politiką.  

Airijos svarba
Jau sukurti stiprūs ryšiai su Airija ES kontekste ir taip pat egzistuoja formalūs susitarimai su Jungtine Karalyste ir Airijos Vyriausybe per įvairias iniciatyvas, tai 1998 Didžiojo Penktadienio/Belfasto susitarimo rezultatas.  Bendri interesai dėl ES klausimų gali būti pasiekti susitarime dėl šiaurės/pietų bendradarbiavimo, nurodyto susitarimo 17 pastraipoje (Skirsnis 2).

Mūsų interesų propagavimas bendradarbiaujant su verslų sektoriumi visoje Europoje
Savų tikslų siekimas verslo sektoriuje pritrauks aukštesnės kokybės darbo vietas iš naujų tiesioginių užsienio investicijų ypač iš Vokietijos, Prancūzijos ir Beneliukso šalių.  Tai taip pat palengvins potencialių naujų investicijų nustatymą Šiaurės Airijos kompanijoms, kurių būstinės įsikūrusios kontinentinėje Europoje.  Tikslinės sritys taip pat apima programinės įrangos raidą, sveikatos technologijas, telekomunikacijas, elektroniką, klientų ryšių centrus, ir bendrus teikiamų paslaugų centrus.  

Mūsų atstovų Europoje palaikymas
Šiaurės Airija renka tris Europos Parlamento narius, turi du narius (ir du papildomus narius), paskirtus į Regionų komitetą, ir du į Europos Ekonomikos ir Socialinį komitetą. Mūsų Europos atstovai svarbūs, akcentuojant Šiaurės Airijos klausimus Europos lygmenyje ir yra Šiaurės Airijos vyriausybės iš anksto informuojami dėl klausimų konkrečiose srityse. Mes juos palaikysime, vystydami regioninės įtakos klausimus.   

TIKSLAS 2:  Teigiamo šIAURĖS AIRIJOS ĮVAIZDŽIO kŪRIMAS visoje Europoje
Šiaurės Airija yra, geografiniu požiūriu, mažas regionas Europoje, skalaujamas Atlanto vandenyno. Regiono “vieta” Europoje jau nebeapibūdinama vien geografiškai, dabar apibūdinamas Šiaurės Airijos ryšys ir integracija į platesnę Europos visuomenę ir platesnį pasaulį. Iniciatyvus dalyvavimas būtinas, siekiant sukurti teigiamą įvaizdį Europos Sąjungoje, pasinaudoti galimybėmis, kurias ji siūlo, ir pasiekti Šiaurės Airijos socialinius, ekonominius, kultūrinius ir aplinkosaugos tikslus. 

Siekiant įgyvendinti šį tikslą, mes turime:
· Akcentuoti mūsų stipriąsias ir teigiamas savybes, ir pakeisti bet kokį neigiamą supratimą apie Šiaurės Airiją; 

· Sukurti dinamišką, žvelgiantį į ateitį įvaizdį ir aktyviai dalyvaujant sukurti strategines sąjungas su kitais regionais, sub-regionais ir miestais; ir 

· Parengti savo žmones efektyviam darbui Europoje ir vykdyti savo įsipareigojimus per santykius, sukurtus su Europos piliečiais ir kitais darbuotojais migrantais, kurie gyvena, dirba ir įsikuria Šiaurės Airijoje.  

Mūsų stipriųjų ir teigiamų savybių akcentavimas

Šiaurės Airija pastaraisiais metais patyrė reikšmingus pokyčius ir dabar šiame regione vyksta socialinė, ekonominė ir politinė raida, kuri yra naudinga ir palanki kitiems regionams.  Mes turėtumėme pasitikėti kurdami į priekį žvelgiančios visuomenės, kuri sprendžia su savo problematiška istorija susijusius klausimus, įvaizdį. 7 milijonų svarų investicija finansų iš  Taika II, plėtojant pilietinės visuomenės bendradarbiavimo su Europos ir tarptautiniais partneriais tinklą, sustiprino požiūrį į tai, ką Šiaurės Airija gali pasiūlyti.  

Pagalbos suteikimas, remiantis mūsų pačių patirtimi, ypač tiems regionams, kurie yra  konflikte  ar iš jo išeina, yra vienas iš būdų, kur mes galime suvaidinti teigiamą vaidmenį. Kitas būdas tai propaguoti mūsų viešųjų paslaugų įgūdžius ir profesinę patirtį užjūrio valstybėse naudojantis Bendrove Northern Ireland Public Sector Enterprises Limited (angl. trumpinys NI-CO). Šiaurės Airijos Valstybės Tarnyba (angl. trumpinys NICS) sėkmingai, pozityviai bei efektyviai ir toliau pristatinės Šiaurės Airijos pasiekimus ir pasisekimą, ypač per rinkodaros produkciją ir viešą medžiagą, sukurtą Europos publikai. OFMDFM publikacija “Šiaurės Airija žiūri iš arčiau…” yra vienas iš pavyzdžių kaip regionas gali būti pateiktas teigiamoje šviesoje išorinėms auditorijoms.
Teigiamo įvaizdžio kūrimas bendradarbiaujant su kitais regionais ir valstybėmis narėmis

Šiaurės Airija jau yra sukūrusi stiprius šiaurės/pietų ryšius su Airija ir mes panašiai suprantame ES klausimų įvairovę ir tarpvalstybinį bendradarbiavimą. Remdamiesi šia patirtimi, mes  turėtumėme toliau vystyti santykius su oficialiais atstovais iš kitų Europos šalių ir regionų, įsikūrusiais Šiaurės Airijoje, siekiant sustiprinti jų supratimą apie mūsų tikslus Europoje. Susisiekimo tarp Garbės konsulų palengvinimas ir bendravimo su viešosiomis tarnybomis skatinimas yra vienas iš būdų plečiant tolesnius santykius. ONIEB Briuselyje palaikys ryšį ir dalyvaus jungtiniuose susitikimuose su dauguma iš 250 ar daugiau regioninių ir miesto atstovybių, esančių ten.

Europos Sąjungos teritorinis bendradarbiavimo tikslas 2007-2013m. laikotarpiui akcentuoja transnacionalinį ir tarpregioninį bendradarbiavimą. Šiaurės Airija turėtų optimizuoti  savo dalyvavimą daugiašaliuose projektuose:

· ‘Atlanto Sritis’ transnacionalinėje zonoje, kuri turi išilginę bendradarbiavimo ašį, išsiplečiančią nuo Škotijos, Airijos, Velso, Kornvalio ir Bretanės šiaurėje iki pietvakarių Prancūzijos, Ispanijos ir Portugalijos pajūrio zonų bei jų salų teritorijų (Açores, Madeira ir Canarias);

· ‘Šiaurės Vakarų Europa’ zonoje, apjungiančioje Jungtinę Karalystę, Airiją, šiaurės Prancūziją, Liuksemburgą, Belgiją, didžiąją dalį Olandijos, ir pietvakarių Vokietiją. Šveicarijos dalis taip pat gali dalyvauti pati save finansuodama; ir

· ‘Šiaurinė Pakrantė’ zonoje siekiant bendradarbiavimo su dauguma šiaurinių Suomijos regionų, Švedija, Norvegija, Škotijos aukštumomis ir salomis, Farerų salomis, Islandija ir Grenlandija. Šiaurės vakarų Rusija taip pat gali dalyvauti pati save finansuodama.  

Teritorinio Bendradarbiavimo Tikslo Tarpregioninio bendradarbiavimo skirsnis siekia sudaryti sąlygas bendravimui tarp tolimų regionų, geografinių teritorijų, nepatenkančių į ‘zonas’. Jis taip pat siūlo potencialą verslui bei pilietinės visuomenės organizacijoms daugelyje sričių, įkuriant padalinius kitur Europoje, siekiant pasidalinti žiniomis bei patirtimi.             

Rengiantis Europos Sąjungos plėtrai 2004m., Šiaurės Airija dalyvavo daugelyje institucijų steigimo projektuose, kuriant  administracines pareigas prisijungiančiose šalyse. Maltoje NI-CO dalyvavo bendroje veikloje, siekiant sustiprinti veterinarinę kontrolę, aplinkosaugos valdymą ir informacinę apsaugą. Kultūros menų ir Laisvalaikio Kultūros Departamentas ir Šiaurės Airijos Menų Taryba taip pat palaiko gerus kultūrinius ryšius su Malta. Tokie ryšiai paryškina Šiaurės Airijos matomumą ir išplečia mūsų įtaką vyriausybės ministerijoms visoje Europoje įvairiose srityse. Kadangi mūsų artėjimas vystosi per nuolatinį dalyvavimą ES Institucijų Susigiminiavimo Programoje ir partnerystę dirbant su kitais Europos regionais ir valstybėmis narėmis, gali būti bendrai naudinga formalizuoti bendradarbiavimą per vidutinį ar ilgesnį laikotarpį, dalyvaujant labiau strateginėse tarpregioninėse sąjungose. 

Belfasto vaidmuo skatinant platesnį bendradarbiavimą Europoje
Europinis Erdvės Planavimo Stebėjimo Tinklas skelbia, kad 100 milijonų piliečių (apie penktadalis visų gyventojų, kurie gyvens 27 ES valstybėse 2007 metais) gyvens miestuose. Klestintys Europos regionai turi dinamiškas sostines, kurios sustiprina regioninį bendradarbiavimą su Europa plačiuoju požiūriu. Belfastas Euromiestų tinklo, jungiančio 120 didmiesčių ir svarbių regioninių centrų daugiau nei trisdešimtyje Europos šalių, narys. Euromiestai suteikia didmiesčio zonoms balsą Europoje ir bendradarbiavimo su Europos institucijomis dėl įstatymų leidybos, politikos ir programų, kurios daro įtaką miesto teritorijoms ir jų gyventojams, priemones. Jis taip pat suteikia  Belfastui galimybę pabrėžti savo teigiamą įvaizdį, dalyvaujant transnacionaliniuose projektuose tarp miestų visoje Europoje. Mažesniu mastu Belfastas taip pat yra ‘Ateities miestai’ partnerystės, apjungiančios 5 Ispanijos ir 5 Jungtinės Karalystės miestus, narys.  

Belfastas taip pat dalyvauja kitokiuose tinkluose, kurie siekia spręsti klausimus dėl miesto integracijos plėtros. Jie apima formalias ES programas, pavyzdžiui, miestų atkūrimo projektas URBACT (Miestų Tinklas Skirtas Keistis Patirtimi) ir INTERREG (Brownfields Europos Atkūrimo Grupė) bei  Quartiers en Crise atkūrimo zonų tinklas, kuris siekia sustiprinti neturinčių palankių sąlygų zonų atgaivinimą, sprendžiant klausimus dėl įvairovės, integracijos ir socialinio bei ekonominio atskyrimo. Modernaus Belfasto miesto regionas, lygiaverčiai konkuruodamas su kitais Europos didmiesčiais, yra labai svarbus viso regiono plėtrai. Šiaurės Airijos sostinė turėtų iniciatyviai tęsti bendradarbiavimą su Europa, skatinant tolesnį vietos valdžios ir pilietinės visuomenės dalyvavimą.

Migruojanti darbo jėga
Kadangi 2004m. gegužę įvyko Europos Sąjungos plėtra, prasidėjo migracija į Šiaurės Airiją iš rytų Europos šalių. Tokia tendencija tęsis dėl darbo jėgos stokos, įgūdžių trūkumo ir demografinių veiksnių. Naujai atvykusieji į Šiaurės Airiją praturtina regiono gyvenimą ir yra laukiami dėl savo meistriškumo, naujų idėjų ir naujų perspektyvų, kurias jie atsineša. Mes turime užtikrinti, kad reaguosime teigiamai, ne tik kviesdami ir įdarbindami atvykėlius, bet ir palaikant juos, suteikiant informaciją jiems įsikūrus Šiaurės Airijoje.   

Tai turi įtakos vyriausybės politikos kūrimui, reikia ne tik kovoti prieš galimą rasinę įtampą, bet suplanuoti ir suteikti viešas paslaugas, pavyzdžiui, aprūpinimas gyvenamaisiais būstais. Paslaugų teikimas turėtų neapsunkinti naudotojų lingvistiniais, kultūriniais ar nacionaliniais ypatumais, ir turėtų būti nukreiptas į klientų pasikeitimą, kuris gali būti visiškai laikinas. Darbdaviai gauna naudą supratę migrantų darbininkų poreikius ir kaip jie prisideda prie mūsų gerovės ir ekonomikos. Rasinės Lygybės Strategija pagelbės vyriausybei, paslaugų teikėjams ir valdžiai išsklaidyti neigiamą supratimą apie užsieniečius ir išvengti neigiamų poveikių Šiaurės Airijos Europos tikslams.  

Prekyba ir Turizmas 

Daugiau nei pusė (2,5 milijardo svarų) Šiaurės Airijos bendro gamybos eksporto (4,5 milijardo svarų) atitenka Europos Sąjungos rinkoms, neskaitant Jungtinės Karalystės. Airija yra didžiausia iš šių rinkų (27%), po jos seka Vokietija (5%), Prancūzija (5%), Nyderlandai (3%) ir Ispanija (2%).  Šiaurės Airijos kompanijos taip pat eksportuoja prekes, kurių vertė 54 milijonai svarų, į Europos Sąjungos naujausius narius, įstojusius 2004m. gegužės 1d. Įvairios verslo ir prekybos plėtros organizacijos, būtent Investuok Šiaurės Airijoje ir InterTradeIreland, padės Šiaurės Airijos kompanijoms įgyvendinti Europinių rinkų privalumus per įvairias veiklas. 

Patobulintas susisiekimas oru, ypač su kontinentinės Europos centrais, yra pagrindinis elementas, skatinant verslo ryšius, bendrovių plėtrą ir skatinant turizmą, ypač trumpalaikio turizmo ir turizmo miesto ribose rinkas. Šiaurės Airijos Oro Kelių Plėtros Fondas siekia paskatinti naujų oro kelių atsiradimą, suteikiant investicines paramas oro uostams. Po įsikūrimo 2004m., Fondas paskatino penkių naujų tiesioginių oro transporto paslaugų tarp Belfasto ir Paryžiaus, Nicos, Ženevos, Berlyno bei Romos plėtrą.       

Europos turistai, neįskaitant Jungtinės Karalystės ir Airijos turistų, sudaro apie dvi penktąsias turizmo verslo Šiaurės Airijoje. Šiaurės Airijos kaip turistų lankomos vietos propagavimas Europoje ir ypač naujojoje rinkoje, kuri atsivėrė naujoms šalims įstojus į Europos Sąjungą,  ir toliau bus vienas pagrindinių Šiaurės Airijos Turistų Tarybos prioritetų. Turizmas Airijoje papildys šias veiklas populiarinant Airijos salą užjūryje.
Rengiant mūsų žmones efektyviam darbui Europoje

Platesnėje kontinentinėje darbo rinkoje, Šiaurės Airija gaus naudos iš Europos iniciatyvų, kuriomis siekiama harmonizuoti meistriškumo ir kvalifikacijos pripažinimą.  Mes turime labiau akcentuoti kalbos įgūdžių, kurie padėtų mūsų piliečiams efektyviai dirbti Europoje, tobulinimą. Globalinės Pilietybės pritaikymas įstatyminėje bazėje padės pagerinti supratimą apie Europos Sąjungą, jos struktūras ir funkcijas.
Yra daugybė būdų kaip pasiekti geresnį suvokimą apie ES viešajame sektoriuje. Apmokymų apie Europą rengimas plačiam ratui įvairių lygių darbuotojams ir tam tikrų postų skyrimas vystymosi tikslais, pavyzdžiui studijų vizitai į Europą, yra keletas iš tokių būdų. Tęstinis dalyvavimas (per NI-CO) ES Institucijų Steigimo Programoje suteiks Šiaurės Airijos viešiesiems tarnautojams galimybę bendrauti ir tobulinti savo tarptautinę kompetenciją bendradarbiavimo projektuose su valstybėmis narėmis, kurios įstojo į ES 2004m., ir valstybėmis kandidatėmis, galimybes.  O NICS ir toliau užtikrins, kad tarnautojai įgytų tiesioginio darbo Briuselyje patirties per komandiruotes į ES institucijas, Jungtinės Karalystės atstovybę ar ONIEB ir naudingai panaudotų įgytus įgūdžius.

Dalyvavimas įvaizdžio kūrime

Apibrėžti, tikslingi įvaizdžio kūrimo veiksmai atlieka svarbų vaidmenį. Prekybos, investicijų ir turizmo kampanijos ES šalyse tęsis. ONIEB rems parodas ir renginius, sukurtus pristatyti Šiaurės Airijos meno ir kultūrinio gyvenimo aspektus platesnei auditorijai.
TIKSLAS 3: ŽINIŲ TOBULINIMAS ir SKATINIMAS dalyvaUTI Europos reikaluose
Nors jau trisdešimt metų praėjo, kai Jungtinė Karalystė įstojo į Europos Sąjungą, Europos svarba Šiaurės Airijai  ir jos poveikis kasdieniam gyvenimui regione vis dar nėra visiškai suprastas.

Siekiant įgyvendinti šį tikslą, mes turime:

· Skatinti tolimesnį pilietinės visuomenės dalyvavimą Europos reikaluose; ir 

· Tobulinti Šiaurės Airijos piliečių žinias apie galimybes, iššūkius ir atsakomybes, kurios kyla iš narystės ES. 

Didinti pilietinės visuomenės dalyvavimą
Vyriausybė pripažįsta pilietinės visuomenės organizacijų tiesioginio dalyvavimo Europoje svarbą, dirbant padaliniuose kontinentiniuose regionuose ir plečiant darbo santykius su ES institucijomis.   

Keletas Šiaurės Airijos organizacijų turi savo atstovus Briuselyje, kur jie bendradarbiauja su ar yra didesnių geografinių vienetų nariai.  Taigi, prekybos sąjungos ir darbdaviai turi priėjimą prie Europinio masto organizacijų (Europos Profsąjungų  Konfederacija, ETUC ir  Union des Industries de la Communauté Européenne, UNICE).  Tokios organizacijos, kaip Šiaurės Airijos Etninių Mažumų Taryba, Šiaurės Airijos Tinklas kovojantis prieš skurdą, ir Šiaurės Airijos Moterų Europos Platforma turi narystę paneuropinėse atstovybėse Briuselyje. Kaip regioninė sostinė, Belfastas turi priėjimą prie Euromiestai įstaigos.
Mažesnė grupė organizacijų tiesiogiai prisideda prie aptarnaujančių įstaigų, paprastai Jungtinės Karalystės ribose, pavyzdžiui: 

· Alsterio Fermerių Sąjunga bendradarbiauja su kitomis trejomis JK fermerių sąjungomis, remdami Britų Žemės Ūkio Biurą;

· Šiaurės Airijos Teisės Draugija  ir padaliniai Škotijoje, Anglijoje ir Velse išlaiko jungtinę įstaigą Briuselyje;

· Šiaurės Airijos Britų Pramonės Konfederaciją (angl. trumpinys CBI) atstovauja Jungtinės Karalystės Britų Pramonės Konfederacijos įstaiga Briuselyje; ir 

· Presbiterionų bažnyčia prisideda prie konsorciumo, kuriam vadovauja Škotijos bažnyčia, finansiškai remdama pareigūną Briuselyje, įsikūrusį Europos bažnyčių tarybos patalpose.

Taip pat yra daug Šiaurės Airijos darbdavių, kurie kaip daugianacionalinės kompanijos turi priėjimą prie Briuselio įstaigų, atstovaujančių kompanijos interesus. Visi susitarimai pateikti aukščiau, rodos, gerai atsiperka Šiaurės Airijos organizacijoms. Tai vertingi ryšiai ir bet kokie susitarimai, paskatinti vyriausybės, neturėtų jų dubliuoti ar susilpninti.
Buvo nustatytas poreikis sukurti visapusiškesnę struktūrą pilietinės visuomenės sąveikai Europoje, kuri skatintų iniciatyvų, efektyvų ir orientuotą į ateitį dalyvavimą  kartu su pilietinėmis grupėmis kontinentinėje Europoje. Tai ne tik išvystytų aukštesnį žinių lygį ir supratimą apie Europą, bet taip pat skatintų atskirų sričių bendradarbiavimą ir veiklą partnerystėje, padėtų vystyti ir gilinti sutarimą dėl Europos Sąjungos reikalų. O tai galiausiai padėtų piliečiams Šiaurės Airijoje geriau įsilieti į Europą.

Bendradarbiavimas turėtų būti kuriamas nuo bendrų dalykų iki smulkmenų, kad pilietinė visuomenė galėtų išlaikyti prigimtinę nuosavybę ir Europos bendravimo vertę.  Dalyvavimas turėtų būti pasirenkamas individualiai ir vykdomas dinamiškai, vengiant institucionalizmo. Bendravimas turėtų vykti skersai ir išilgai Europos, nebūtinai Briuselyje. Vyriausybės vaidmuo turėtų būti šį bendravimą palengvinti ir sudaryti jam sąlygas. Bus poreikis skatinti  tikslinį ir struktūruotą bendradarbiavimą, kuris nuo pat pradžių kyla kartu su tinklu, perauga į produktyvias partnerystes ir  vysto , kur reikia, jau esančius  susitarimus. Toks požiūris atitinka tapatybę ir pagrindinio tarpregioninio bendradarbiavimo susitarimų su regionais ir sostinėmis sukūrimą. 
7 milijonai svarų iš  Taika II, investuoti pilietinių visuomenės Europos tinklų sukūrimui per 2002-2006 m. laikotarpį, siūlo pagrindą žengti į priekį. Vyriausybė palaiko Šiaurės Airijos  pilietinės visuomenės platformos sukūrimą, kad būtų paremtas transnacionalinis bendradarbiavimas su kitomis kontinentinėmis grupėmis, organizacijomis, regionais ir šalimis. 

Nuo 2007 metų galima pretenduoti į struktūrinę paramą visos Europos masto pilietinės visuomenės organizacijoms iš ES Europa Piliečiams programos, kuri skirta propaguoti aktyvią Europos pilietybę. Sukurta puoselėti abipusį supratimą per tarpkultūrinius mainus ir skatinti solidarumą bei priklausymo Europai jausmą, viena iš programos krypčių yra nukreipta aktyvios pilietinės visuomenės kūrimo Europoje linkme. Finansavimas bus teikiamas darbo programų pagrindu bei sąsajų tarp pilietinės visuomenės organizacijų skirtingose valstybėse rėmimui.  

Žinių tobulinimas

Vyriausybės departamentai tęs bendras pastangas, kad būtų viešai paskelbti ES sprendžiami dalykai ir pakels bendrą viešų žinių lygį, pasitelkiant žiniasklaidą Europos klausimams. Jungtinė Karalystė turi 25 Europos Tiesioginės Informacijos centrus, iš kurių keturi įsikūrę Šiaurės Airijoje Belfaste (2),  Deryje ir Beligavlėjuje.  Kiekvienas centras veikia kaip sąveika tarp piliečių ir Europos Sąjungos  vietos lygmenyje.  Tokios ES finansuojamos stotys suteikia piliečiams galimybę klausti klausimus apie Europos Sąjungos institucijas, įstatymų leidybą, politiką ir finansavimo programas. Vyriausybė palaikys Europos informacijos teikėjus, dalyvaujant poliinstituciniuose paramos renginiuose; gerinant ryšius su tarnautojais ir ministrais; ir patariant dėl atskiros politikos. ONIEB leidžia ketvirtinį (trijų mėnesių) elektroninį laikraštį, ‘Briuselio biuletenis’, kuris atskleidžia daug dabartinių Europos politikos klausimų svarbių Šiaurės Airijos pilietinei visuomenei.

Žinių apie Europą plėtimas tarp vaikų ir jaunų žmonių ir formaliame, ir neformaliame švietimo sektoriuje yra didelis prioritetas. Buvo vykdomas Šiaurės Airijos mokyklų mokymosi programų vertinimas, siekiant patikrinti, kad jos atitiktų mūsų visuomenės švietimo poreikius naujajame amžiuje.  Pilietinis auklėjimas bus įtrauktas į mokymo programą nuo 2006m. rugsėjo, ir tai jauniems žmonėms suteiks galimybę daugiau sužinoti apie galimybę prisidėti prie efektyvaus demokratinės visuomenės funkcionavimo vietiniame, nacionaliniame, Europos ir pasauliniame kontekstuose. Šiaurės Airijos jaunimo darbo strategijos įgyvendinimo programa taip pat aptarta ir pilietybės programos bus tam tikrais aspektais įtrauktos į jaunimo tvarkaraštį.
Suteikti galimybes tobulinti kalbos įgūdžius ir žinias apie kultūrinę įvairovę visoje Europoje yra taip pat svarbus veiksnys ruošiant ateities kartas visaverčiam dalyvavimui Europoje.  Iš tikrųjų, jau egzistuoja ryšiai švietimo srityje Airijos saloje su sėkmingai vykstančiomis jaunimo mainų programomis, supažindinančiomis su ir propaguojančiomis įvairovę. Daug švietimo ir bibliotekų tarybų, ir neformalaus mokymo organizacijų (pvz., Jaunimo Taryba) įdarbina tarptautinius tarnautojus , turinčius plačius ryšius su kontinentinės Europos šalimis, ypač su Vokietija, Prancūzija ir Ispanija. Mes ir toliau stengsimės sudaryti sąlygas mokymuisi ir skatinsime kitas institucijas prisidėti prie Europos Sąjungos švietimo programų, pavyzdžiui, Socrates, Leonardo da Vinci ir Europos Jaunimo programos, finansavimo.

Europos Komisija pasiūlė naują Integruotą Ilgalaikę mokymosi programą 2007-2013m. laikotarpiui, kuri bus švietimo ir apmokymų ateities kartų programa. Integruota programa remsis dabartinėmis Socrates ir Leonardo da Vinci programomis. Komisija taip pat kuria naują jaunimo programą, kuri taip  pat suplanuota 2007-2013m. laikotarpiui. Švietimo Departamentas yra atstovaujamas nacionalinės valdymo grupės (kuriai vadovauja Švietimo ir Gebėjimų  departamentas), kuri rekomenduos veiksmus efektyviam ir kokybiškam naujos ilgalaikės mokymo ir jaunimo programos įgyvendinimui visoje Didžiojoje Britanijoje. 

Miestų giminiavimasis yra tolesnė priemonė suteikiant žinias apie Europoje vykstančius dalykus.  Formalūs susitarimai  tarp Šiaurės Airijos tarybų ir kitų kontinentinių savivaldybių reguliariai susitikti ir dalintis patirtimi, informacija ir idėjomis egzistuoja jau daugelį metų. Giminiavimasis sugriauna kultūrinius ir socialinius barjerus bei padidina prekybos galimybes ir paskatina ekonomikos raidą. Tokios partnerystės suteikia piliečiams praktines galimybes daugiau sužinoti apie Europos integracijos procesą, geriau suvokti Europą ir Europos identiteto prasmę. Europos Sąjunga remia miestų giminiavimąsi nuo 1989m., siekiant susieti piliečių tinklus, ypač grupes mažose savivaldybėse ar geografiškai nepalankiose  vietose. Programa „Europa piliečiams“ siekia pratęsti šį darbą nuo 2007m., remiant aktyvų piliečių dalyvavimą, susijusį su giminiavimusi, ar su kitokių tipų piliečių projektais.  

STRATEGIJOS ĮGYVENDINIMO MECHANIZMAI 
Jungtinės Karalystės santykiai su Europos Sąjunga yra “išimtinė sritis”, tai reiškia, kad Europinės politikos formavimas yra JK vyriausybės pareiga.

Tačiau strategijos įgyvendinimas daugelyje sričių yra perduotas kitoms institucijoms, taigi Šiaurės Airijos administracija yra atsakinga  už ES direktyvų nuostatų perkėlimą į Šiaurės Airijos teisę. To pasėkoje mes esame tiesiogiai suinteresuoti ES klausimais, kurie turi poveikį Šiaurės Airijai ir įpareigoti siekti palankaus tokių klausimų sprendimo.

Sėkmingas Europinis susijungimas gali būti įgyvendinamas tik tada, jei prie to prisijungs visas Šiaurės Airijos regionas, įskaitant regioninę ir vietinę valdžias, pilietinę visuomenę ir kitas suinteresuotas puses.   Premjero ir vicepremjero įstaiga užsiims įvairių suinteresuotų grupių pažiūrų ir nusistatymų koordinavimu tam, kad užtikrintų sėkmingą strategijos įgyvendinimą. 

Šiaurės Airijos ministrai
Šiaurės Airija yra atstovaujama ministro lygyje Europos Sąjungos Ministrų Komitete (angl. trumpinys JMC(E)). Komiteto veiklos sritis yra:

“Svarstyti JK Vyriausybės poziciją sąryšyje su ES klausimais liečiančiais pavestus  įsipareigojimus  ; svarstyti ES teisės įgyvendinimą įvairiose Jungtinės Karalystės vietose;, palaikyti susitarimus dėl ryšių palaikymo tarp JK Vyriausybės ir trijų įgaliotų administracijų sprendžiant su ES susijusius klausimus; svarstyti ginčus dėl su ES susijusių klausimų kylančius tarp administracijų”. 

Šiaurės Airijos ministrai taip pat turi galimybę būti JK ministrų delegacijos į ES Ministrų Tarybą nariais, kai matoma jog bus diskutuojama iš esmės tais klausimais, kurie gali padaryti esminę įtaką regionui. 

Šiaurės Airijos atstovavimas Europoje

Europos Parlamento Nariai

Trys Europos Parlamento nariai yra išrinkti nuo Šiaurės Airijos. Vyriausybė glaudžiai bendradarbiauja su šiais parlamentarais teikdama jiems glaustas politikos gairių direktyvas, tam kad užsitikrinti jog su Šiaurės Airija susiję klausimai yra iškeliami Europos Parlamente. 

Regionų Komiteto (angl. trumpinys CoR)  Nariai

CoR paskirtis yra suteikti regioniniams ir vietiniams atstovams galimybę pasisakyti pačioje Europos Sąjungos širdyje. Europos Komisija ir Ministrų Taryba  turi konsultuotis su Regionų Komitetu kai svarstomi nauji pasiūlymai, turintys įtakos vietinei ir regioninei valdžiai. Šiaurės Airija turi dvi nuolatines ir dvi papildomas vietas Komitete, delegatai veikia keturiose sritinėse komisijose.  

Europos Ekonomikos ir Socialinių Reikalų Komiteto (angl. trumpinys EESC) Nariai 

EESC yra patariamasis organas, teikiantis galimybę išreikšti savo poziciją dėl Europos Sąjungos formuojamos politikos ir priimamų sprendimų socialiniams partneriams ir organizuotai pilietinei visuomenei. Jungtinė Karalystė turi 24 atstovus, paskirtus ketverių metų kadencijai. Nariai priklauso vienai iš trijų grupių: darbdaviai, darbuotojai ir kitos interesų grupės (tokios kaip teisininkai, ūkininkai , vartotojų atstovai ar lobistai). Du EESC nariai atstovauja Šiaurės Airijos pilietinę visuomenę. 

Europos Tarybos Vietinės ir Regioninės Valdžios Kongresas (angl. trumpinys CLRAE)

CLRAE buvo įkurtas 1994 metais tam, kad suteiktų galimybę Europos regioninei ir vietinei valdžiai pareikšti savo poziciją Europos Taryboje. Šis Komitetas suteikia galimybę piliečiams o taip pat ir išrinktiems vietiniams ir regioniniams atstovams dalyvauti Europos valdyme. Kongresas susideda iš Regionų rūmų ir iš Vietinės Valdžios Rūmų, sudarytų  iš daugiau nei 200000 vietinėse ir regioninėse savivaldose išrinktų narių, atstovaujančių Europos Tarybos 46 valstybes nares. Šiaurės Airija turi vieną pilnateisį narį regionų rūmuose ir vieną pakaitinį narį vietinės valdžios rūmuose.  

Premjero ir vicepremjero įstaiga (angl. trumpinys OFMDFM)
OFMDFM vaidmuo yra vadovauti Šiaurės Airijos administracijos strateginio požiūrio į Europą formavimui ir palaikyti efektyvius susitarimus dėl  ryšių palaikymo tarp visų Šiaurės Airijos viešojo administravimo įstaigų. 

A.  Europinės Politikos ir Koordinavimo Skyrius (angl. trumpinys EPCU) 

glaudžiai bendradarbiauja su Jungtinės Karalystės Vyriausybe, ypač su Ministrų Kabinetu ir Užsienio Reikalų Ministerija (pagrindinės vyriausybinės institucijos Europinės politikos srityje), o taip pat su Škotijos ir Velso įgaliotomis administracijomis. EPCU remia Šiaurės Airijos atstovus Europos institucijose ir prižiūri direktyvų nuostatų realizavimą. Taip pat yra skatinamas Europinis bendradarbiavimas, bei dialogas su pilietine visuomene, tam kad vyktų apsikeitimas nuomonėmis bei plėstųsi  žinios apie Europos reikalus ir dalyvavimą juose. 

B. Nuolatinė Šiaures Airijos  Atstovybė Briuselyje (angl. trumpinys ONIEB) 
įsteigta 2001 m. gegužės mėn. Valstybės tarnybos tarnautojai yra Belgijos  valdžios akredituoti kaip diplomatai ir turi tokį patį statusą kaip ir Nuolatinės Jungtinės Karalystės  Atstovybės prie Europos Sąjungos tarnautojai. Šitoks sprendimas suteikia lengvatinį priėjimą prie ES institucijų bei informacijos ir analizės, kas Įstaigai suteikia galimybę būti Briuselio politikos formavimo židinyje. 

Įstaiga yra Šiaurės Airijos turtas, kuriuo galima naudotis įvairiais tikslais. Nevyriausybinės organizacijos šią vietą išnaudoja tarptautinių partnerių paieškai ar kaip erdvę mugėms ar suvažiavimams. Invest Northern Ireland (Programa skatinanti investicijų pritraukimą į Šiaurės Airiją) konsultantai, dirbantys su Prancūzija bei Beneliukso šalimis taip pat yra įsikūrę tarnyboje. 

ONIEB siekia sukurti teigiamą Šiaurės Airijos įvaizdį Europinių nuomonės formuotojų tarpe. Ji siekia praktinės naudos Šiaurės Airijai per tarpregioninius ryšius su kitomis Briuselio įstaigomis. Geri darbiniai santykiai yra palaikomi su Nuolatine Airijos Atstovybe ir Airijos Regionų Valdyba. 

Finansų ir Personalo Skyrius (angl. trumpinys DFP)

DFP yra atsakingas už strategiją dėl ES finansinių klausimų, glaudų darbą kartu su Finansų Ministerija, Prekybos ir Pramonės Ministerija, bei kitomis JK ministerijomis įskaitant ir įgaliotas administracijas. Vykdant šias užduotis DFP prisideda prie Šiaurės Airijos įtakos Struktūrinių Fondų strategijos formavimui bei koordinuoja Struktūrinių Fondų Programų įgyvendinimą.

Kitos Šiaurės Airijos ministerijos
Kitos devynios Šiaurės Airijos Ministerijos yra atsakingos už atskirų sričių strategijos kūrimą, ryšių su atitinkamomis JK vyriausybės institucijomis palaikymą. Jos taip pat vadovauja ES direktyvų nuostatų perkėlimui į vidaus teisę. 

Šiaurės/Pietų ir Rytų/Vakarų bendradarbiavimo organizacijos 

Įvairių Šiaurės/Pietų ir Rytų/Vakarų ryšių vystymasis prisideda prie daugelio ES veiklos gairių įgyvendinimo. Bendradarbiavimas yra vykdomas per Šiaurės Pietų Ministerinę Tarybą, Britanijos Airijos Tarybą bei Britanijos Airijos Tarpvyriausybinę Konferenciją. 

Šiaurės Pietų Vykdymo Organizacijos buvo įsteigtos Didžiojo Penktadienio/Belfasto Sutarties (angl. Good Friday/Belfast Agreement), veikiančios visos  salos  pagrindu, ir prisideda prie įvairių ES veiklos gairių, direktyvų ir iniciatyvų įgyvendinimo. 

Europos Komisijos Biuras - Belfastas

Biuras yra oficialus Europos Komisijos pozicijos reiškėjas Šiaurės Airijoje ir pagrindinė vieta, kur žmonės gali gauti daugiau informacijos apie Europos Sąjungą. Jis yra atsakingas už Europos Sąjungos veiklos ir programų bei tikėtino jų poveikio Šiaurės Airijai išaiškinimą. Taip pat jis išsamiai informuoja Komisiją apie Šiaurės Airijos politinį, ekonominį ir socialinį vystymąsi. Nuo 1996 metų Biuras valdo specializuotą informacinį skyrių, atvirą visuomenei. ES Informacinis Centras visuomenei nemokamai siūlo platų publikuotos ES medžiagos pasirinkimą. Ten taip pat yra puiki informacinė biblioteka, kurioje daug esminės informacijos apie ES veiklą ir programas.  

Belfasto Miesto Taryba

Tarybos Europos Skyriaus uždavinys yra informuoti apie aktualius Europoje klausimus, bei Europinės paramos Belfastui, skatinant jo virsmą moderniu ir konkurencingu Europos miestu, naudą. ES lėšų panaudojimo ir poveikio Belfasto miesto zonoje optimizavimui bei strateginio bendradarbiavimo skatinimo tikslais Skyrius parūpina sekretariatą  ES Forumui. . Forumas teikia galimybę diskutuoti apie Europinės politikos ir veiklos rezultatus, turinčius įtakos Belfasto miesto zonos vystymuisi. Europos Skyrius taip pat administruoja Europos tinklų elementą COMET vystymo strategijoje, t.y. regiono viduje veikiantį šešių vietinių institucijų ir vietinės strategijos partnerysčių tinklą Didžiojo Belfasto miesto zonoje. 

Vietinė valdžia 
Šiaurės Airijos Savivaldybių Tarybos turi atlikti žymų vaidmenį Europoje. Kai kurios jau yra aktyviai įsijungusios į vietinės savivaldos Europines organizacijas, jų tarpe ir Eurocities bei Edge Cities, siekiant pritraukti verslą ir užsienio investicijas, taip pat daug jų jau yra užmezgę istorinius  ryšius su kitomis savivaldomis miestų giminiavimosi sutarčių dėka.  Dalis vietinės savivaldos institucijų yra prisijungusios prie INTERREG IIIC projekto vykdymo kartu su partneriais žemyne. 

Šiaurės Airijos Vietinės Savivaldos Institucijų Asociacija (angl. trumpinys NILGA)

NILGA yra “vietinės savivaldos balsas” Šiaurės Airijoje. Jos pagrindinis tikslas yra sukurti energingą, modernų vietinės savivaldos sektorių, kuris yra gerai informuotas ir demonstruoja stiprią miestiečių valdžią. NILGA suteikia galimybę pasisakyti vietinės savivaldos klausimais ir pateikia bendrą sektoriaus požiūrį. Ji remia narius, dalyvaujančius ES priežiūros komitetų veikloje prižiūrint ES finansuojamas programas Šiaurės Airijoje, o taip pat palengvina informacijos apie Europines aktualijas gavimą bei mainus. 

Britų Taryba


Švietimo ministerija  finansuoja  Britų Tarybą, kurios viena iš užduočių yra valdyti Europos Resursų Centrą, kuris teikia informaciją mokytojams, mokiniams, studentams ir kitiems suinteresuotiems asmenims apie Europos Sąjungą ir jos institucijas, bei remia Europinės perspektyvos įsigalėjimą mokymosi dalykų tarpe. Centras yra  Šiaurės Airijos Informacijos apie Europą Tinklo, skelbiančio platų spektrą nuorodų į susijusias Europines, regionines, valstybines svetaines ir organizacijas, narys.


Taip pat Britų Taryba atlieka valstybinės organizacijos vaidmenį,  administruodama dabartinę Socrates programą. Ši programa remia Europinį bendradarbiavimą įvairiuose projektuose švietimo srityje, iniciatyvose ir profesiniame tobulinimesi, kurie teikia galimybes visiems sektoriams įskaitant ir mokyklas bei aukštąjį mokslą.  

NI-CO

NI-CO buvo įkurta 1992 metais, Šiaurės Airijos viešųjų paslaugų gebėjimų ir kvalifikacijos rinkodarai užsienyje vykdyti. NI-CO įsitvirtino kaip viena iš pagrindinių tarptautinių konsultacinių įmonių Jungtinėje Karalystėje, dirbančių su pagrindinėmis finansavimo institucijomis. Bendrovė įgyvendino daugiau nei 250 projektų 60 skirtingų šalių Centrinėje ir  Rytų Europoje, Afrikoje, Azijoje ir buvusioje Sovietų Sąjungoje įvairiose srityse: žemės ūkyje, aplinkosaugos ir kaimo reikaluose, institucijų bendradarbiavime, valdyme, regionų planavime ir vystyme, privataus sektoriaus vystyme bei socialiniuose tyrimuose.

Karalienės Politikos, Tarptautinių Studijų ir Filosofijos Universitetas (angl. Queen’s University School of Politics, International Studies and Philosophy)
Politikos, Tarptautinių Studijų ir Filosofijos Universitetas yra užsitarnavęs gerą reputaciją savo novatoriškais tyrimais įvairiose srityse. Į Universiteto sudėtį įeina buvęs Europos Studijų Institutas, gavęs aukščiausią įvertinimą (Įvertinimas 5A) 2001 Jungtinės Karalystės Tyrimų Įvertinime. Institutas buvo įsteigtas kaip tarpdisciplininių studijų centras 1993 metais ir buvo vienas iš pirmųjų kuriam Europos Sąjungoje 1998 metais buvo suteiktas Jean Monnet Meistriškumo Centro vardas.


Louvain Institutas Airijai Europoje

Instituto pagrindas yra istorinis (1607 m.) Airijos Koledžas Leuven mieste, Belgijoje. Šio instituto misija yra naudojantis priėjimu prie unikalaus profesionalios informacijos tinklo, padėti Šiaurės Airijai ir Airijos Respublikai gauti maksimalią naudą iš narystės ES. Institutas vykdo šią misiją vykdydamas aukštos kokybės apmokymus skirtus verslo, viešajam sektoriui, aukštajam mokslui ir visuomeninei sferai; taip yra keliamas žinių apie ES veiklos kryptis, programas bei verslo tvarką lygis. Taip pat yra skatinama visų formų meninė raiška, apimant dailę, teatrą, muziką, šokį ir literatūrą, kurių kilmė yra Airijos saloje. Instituto kultūrinis tinklas apima pagrindinius miestus juose vykdant reikšmingas kultūrines programas, organizuojamas arba finansuojamas vietinės savivaldos. 

Pilietinė visuomenė

Daugybė pilietinės visuomenės organizacijų iš viešojo, privataus ar visuomeninio sektorių jau aktyviai reiškiasi Europos Sąjungoje, bendradarbiaudamos su jos institucijomis ar analogiškomis organizacijomis visame žemyne. Vyriausybė siekia skatinti tolesnį šio svarbaus darbo vystymąsi vardan to, kad Šiaurės Airijos pilietinė visuomenė taptų dar žymesne Europoje. 

STEBĖJIMAS IR VERTINIMAS


Ši Strategija taikoma ministerijoms, jų institucijoms ir kitiems viešojo administravimo organams. Joje taip pat nustatoma ką reikia padaryti bendradarbiaujant su pilietine visuomene, taip pat įskaitant ir verslo subjektus, profsąjungas, bei bendruomeninį ir visuomeninį sektorius.  


Ministerijos išdėstys detalius veiksmus  verslo planuose, kurie bus teikiami kasmet. Vyresnioji valstybės tarnybos darbo grupė stebės pažangą siekiant tikslų ir siekių, įvardintų “Mūsų vieta Europoje” strategijoje, įgyvendinimo. 

Priedas A

ES STRATEGIJOS POVEIKIS KITOMS VYRIAUSYBĖS VEIKLOS GAIRĖMS

“Mūsų vieta Europoje” yra aukšto lygio strategija, apimanti veiksmus ir tikslus, kurie nurodyti detaliose Ministerijų ir kitų organizacijų išleistose strategijose ir planuose. 

Mūsų ankstesniame pasitarime buvo svarstoma galima strategijos įtaka šioms sritims: 

· Lygybei;

· Geriems santykiams;

· Žmogaus teisėms; ir

· Naujam Planui, nukreiptam socialiniams poreikiams tenkinti (angl. sutrumpinimas TSN).

Lygybė ir geri santykiai

75 Šiaurės Airijos Įstatymo (priimto  1998) straipsnis nustato reikalavimą viešojo administravimo subjektams, vykdantiems funkcijas, susijusias su Šiaurės Airija, atkreipti reikiamą dėmesį į poreikį skatinti lygias galimybes tarp:

· Asmenų su skirtingais religiniais, politiniais įsitikinimais, ar kurie yra skirtingų rasių, amžiaus, šeimyninės padėties ar seksualinės orientacijos;   

· Vyrų ir moterų apskritai;

· Asmenų turinčių negalią ir jos neturinčių; ir

· Asmenų, turinčių išlaikytinių ir asmenų, jų neturinčių.


Neapribojant aukščiau išvardintų įsipareigojimų, viešojo administravimo subjektai taip pat atsižvelgia į siekį skatinti gerus santykius tarp asmenų su skirtingais religiniais įsitikinimais, politinėmis pažiūromis ar rasine priklausomybe. Mūsų pasitarimų dėl šios strategijos metu, tai yra nuo 2004 metų birželio iki rugsėjo, posėdžiavę dalyviai nerado jokių įrodymų, kad ši strategija galėtų turėti neigiamos įtakos 75 Straipsnio kategorijoms.  

Iš tiesų, ši strategija turi potencialo padaryti teigiamą poveikį lygybei ir geriems santykiams:

· Sustiprinant ES įstatyminių normų dėl lygybės ir nediskriminavimo įgyvendinimo Šiaurės Airijoje; 

· Prisidedant prie Šiaurės Airijos ekonomikos vystymosi; 

· Remiant kultūrinę įvairovę ir jos pažinimą; 

· Aukštinant vertybes ir dalinantis konfliktų sprendimų patirtimi su kitais regionais ir valstybėmis narėmis;  

· Skatinant didesnį pilietinės visuomenės aktyvumą Europoje; ir

· Didinant Šiaurės Airijos indėlį derybiniuose procesuose, susijusiuose su naujomis ES direktyvomis. 

Ministerijos atliks tolesnį visų į ES strategiją įeinančių veiklos gairių patikrinimą atitinkamu laiku, ir įvertins jų poveikį lygybei. 

Priedas B

NAUDINGI INTERNETINIAI TINKLAPIAI

Europos Sąjungos Institucijos
Europos Sąjunga -
http://www.europa.eu

Europos Komisija -
http:// www.ec.europa.eu

Europos Komisijos Biuras, 

Belfastas –


http://www.ec.europa.eu/unitedkingdom/office_in_northern_ireland/index_en.htm 
Europos Parlamentas -
http://www.europarl.europa.eu

Regionų Komitetas - 
http://www.cor.europa.eu

Europos Ekonomikos ir Socialinių 
http://www.eesc.europa.eu

Reikalų Komitetas -
Europos Regioninės Organizacijos

Europos Tarybos Vietinės

 ir Regioninės Valdžios Kongresas

(angl. trumpinys CLRAE) -
http://www.coe.int/congress

Europos Regionų Konferencija,

turinti įstatymų leidžiamąją galią

(angl. trumpinys RegLeg) -
http://www.regleg.org 
Periferinių Jūrinių Europos Regionų

Konferencija (angl. trumpinys CPMR)- http://www.cpmr.org

Vyriausybės tinklapiai
Užsienio reikalų ir Britanijos

 Tautų Sandraugos Ministerija - 
http://www.fco.gov.uk

Nuolatinė Jungtinės Karalystės 

Atstovybė prie Europos Sąjungos -
http://www.ukrep.be 
Šiaurės Airijos valstybės tarnyba -
http://www.nics.gov.uk

Premjero ir vicepremjero įstaigos 

(angl. trumpinys OFMDFM)

Europos politikos ir koordinavimo

skyrius – 


http://www.ofmdfmni.gov.uk/european-co- operation
Nuolatinė Šiaures Airijos  

Atstovybė Briuselyje - 
http://www.ofmdfmni.gov.uk/onieb

Finansų ir Personalo 

Skyriaus (angl. trumpinys DFP) 

Europos padalinys -                                http://www.europe-dfpni.gov.uk 
Specialioji ES Programų 

Organizacija -
http://www.seupb.org 
ES stipendijų informacija -
http://www.eugrants.org 
Šiaurės Pietų Ministerinė Taryba -
http://www.northsouthministerialcouncil.org

Investavimas Šiaurės Airijoje -
http://www.investni.com

InterTradeIreland - 
http://www.intertradeireland.com

Turizmas Airijoje - 
http://www.tourismireland.com

Kitos organizacijos

Belfasto miesto Taryba -
http://www.belfastcity.gov.uk/

Šiaurės Airijos Vietinės Savivaldos 

Institucijų Asociacija 

(angl. trumpinys NILGA) -
http://www.nilga.org/

Britų Taryba Šiaurės Airijoje -
http://www.britishcouncil.org/northernireland

NI-CO - 
http://www.nico.org.uk

Karalienės Politikos, Tarptautinių

 Studijų ir Filosofijos Universitetas  -     http://www.qub.ac.uk/pais/

Louvain Institutas Airijai Europoje -      http://www.louvaininstitute.com/

